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202 Hamlet.

ald ¢ ,, Gut, gut — wir wiffen’s (dhon 5, — oder
» Aenn wir wollien , (o fonnten wic — oder
» Wenn wiv Luft batten , gu veden —,, obder: ,, E8
5 fonnte wobl veelleicht ,, — oder dDurcy andre der-
gletchen poeybeutige Auffernngen, Dief fchwort
miv; fo wabe euch des Himmels Barmbersigteit in
ber grofien Hioth beyfieben ol — fchort !

@eit. Schoott.

Aamlet.  Rubig, rubig, qefiorter Geifi ! —
Nun qut, ibr Herven, st empfebl’ ich mich euch
mit memner gangen Freundichafty und wag {old ein
armer Mann, wic Hamlet i, thun tann, um
euch feine liehbrewche Gefinnung ju bescigen,; Daran
{ollg ; wenn Gott wilt, niwcht feblen.  Wiv wollen
gebn; aber immer eure Finger auf den Mund , dars
um bitt’ ich. Die Jeit i gany aud ihren Fuaen
gefommens o! unfeliger Jufall! dag ich geboven
werden mufte fic wieder juvechte ju feken! Run,
tormmt, wir woellen mit einander aehen,

( &ie gebhnn ab, )
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Iwenter Aufiug.
Crffer Auftvitt.
Ein Jimmer in ded Poloniug Haufe.

Polontus. RKeynaldo.

Polonius.  Gieb thm Die§ Geld, und diefe Pas

piere, Repnaldo,
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Reynaldo. Schr wobl, gnabdiger Heve.

Dolonius. Du wurdeff ungemein flug davan
thun, auter Revnaldo, mwenn du dich vorher, che
bu 3t ibm gehft, nadh feiner Anffabrung exfundigteft.

Reynaldo. Das war i) auc) willens ; gnadiz
ger Heve.

Dolonius. Nun, das ift brav; febe brap —
Hore nue, Freund, juce evfundige dich, toas flic
Danen in Paris find, und wie fie leben, wer fie
find, wag fic im BVermbdaen haben, wo fie wobnen,
was fie fiie Gefellfchaften haben, und was fie fuy
ufivand machen. Und findeft du bey allen diefen
fortacfesten Nachforfdhungen, dag man meinen Sohn
tennt, fo tomm ¢in wenig naber, und frage Dann
feinetweaen befonders. Stelle duch etiwa nury als
fennteft du ibn gang von weiten ; fage nur: b tens
ne feinen Vater und feine Freunde, und einigers
maffen auch ibn feloft — Veefiehft du mich, ARew:
nalde ?

Reynaloo. O! ja, febr gut, gnadiger Hert.

Dolonius. s Und cinigermaffen aud) ihn felbft. 5
— Doch fannft du hingufessen : nicht {ebr genau;
aber oenn ¢8 ber ift, Den ich mepne, Der ift fehr
wild, fo und fo gefinnt — und dann eedichte von
ibm, wad du willft, nuy nichtd o avges, daf feine
@hre davunter [eiden fonnte ; dDavor nimm dich in
Ncht: fondern nur folche wilde, luftige, und gewobn:
liche Streiche, die gemeiniglich die Gefabhren der
Suaend und Frepheif ju feyn pfegen.

Reynalvo,  AIs wie Spiclen, gnabiger e —
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Poloniug.  Ja, oder tvinfen, vaufen, fAuchen,
ganten ; den Weibsbildern nachlaufen — So eit
fannft du {dhon geben,

Reynaloo. AUber das wirde ja feiner Ehre nachs
theilig feym.

Dolonius. Gang gewif nicht ; wenn du dich
nur in deinen Ausdruden ein wenig in Acht nimmit,
Du mujt ihn nicht fur cinen ausgeben, devr allen
Leuten ein Aevgeenif giebt, und aufferft ausichoer:
fend 1ff; Das iff ntcht meine IMeynung; du muit o
votfichtig von feinen Feblern veden, daf man fic fiuy
Mifbrauche dev Frepbeit, fur Ausbrnche einer feus
vigen Gemuthsart , fur Wildheit des ungesahmien
DHluts balte, die allen jungen Yeuten gemein find,

Reynalvo.  Uber, mein gnadiger Herr —

Polomus. IBavum du das thun follfi?

Reynalvo.  Fa, gnadiger Hevr, das mocht ich
gern wiffen.

Polonius. Sich ; Repnaldbo , Dief ift meine
Abficht Dabeny, und ich denke, dev Kunftguif ift fein
genug.  ABenn du meinem Sobhne devgleichen fleine
Sebler beylegit, ibn ald einen SNenfthen befehreibit,
Der nur ¢n wenig migrathen und verwabrlost ift ,
fiebft du, fo bat derientge , mit dem du fprichft , und
ben du ausforfchen willft, vielleicht einmal den juns
gen Menfehben, von dem die Rede i, auf einem
Der gedachten Lafter betroffen , und witd dann ends
Iteh su div fagen @ 5, Lieber Herr — oder fo — odery
Freund, ober, mein guter Mann ., — nachdem die
Zitel dort gewdbhnlich find —
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Revnaldo.  Sebr wobl, gnabiger Herr.

Dolonius. » Und dann, Herr, thut e bag —
thit er — 5 Wad wollt’ ich fagen? — Seh wollte
doch wad {agen — Wo blieb ich? —

Reynaldvo. Bey & Und wird pann endlich fagen —

Dolonius. Gut, wird denn endlich fagen —
FYa, wahrbaftig, e wird a dir fagen: G fenne
denjungen $Hevens idy fab ihn geftern, oder poOT 1Wee
fiia Tagen, ober ein anbdevmal mit dem und demt 3
und, toic b fage, da fpielte ev, da qerieth e in
$Hite, da fieng ev beym Ballfpielen Handel an 3
ober vielleicht : Sich fab ihn in dag ober jened vers
dachtige. Haus gehen — e Bordell namlich —
wid fo weiter — Siehit du nun; fo fanat dein K02
per dee Qige diefen Karpen der Wabrheil und auf
piefe Art wiffen wir Leute von Klugheit. und Ein:
cobt durch allerley Wendung und Ausforfchen, durd)
frumme Wege auf den rechten Weg. ju tommen.
{ind fo follft du auf meinen Rath und Untervicht ikt
meines Sobng Vevbalten exforfthen. . Du verfiehit
mich dochs; nicht wabr ?

Reynalvo, Ol jar griabiger Horr.

Doloniug. Gott fey mit div; lebe wohl

Reynaloo, Diemn gnadiger Hor —

Doloniug, Sudpe feine Nergungen Mmik eignen
Muaen 1w beobad)ten.

Reynaloo. Dag werd ich thun,

Doloniug, Und laf ihn fich feifig m der Mus
fict tiben,

Reynaldo. Sebr wobl, gnabiger Heve.

Gy gehr ab. Ophelia Eomme. )
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Doloniug, Lecbe wohl — Nun, Ovhelia? was
qichtd?

Ophelia.  Ach! Gnadiger Herr Vater, id) ba-
be fold) ein Schrecfen gehabt!

Dolonius. Woriber denn , ums Himmels willen ?

Opbelia.  §d) faff in meinem Simmer und ndh-
tes Da fam Pring Hamlet, mit gam aufgeriffenen
Wams , obne Hut auf dem Kopf, mit fchmutigen
Stritmpfen, obne Knicbander, auf den Knochel
bimunter hangend, blag, wie fein Hembde, pitternd , -
daf feine Snie an einander fehlugen, und mit einer
fo Elaglichen iene, ald war’ ev aud der Holle [08s
aelaffen , um von lauter Schrectniffen 1u utm fo
trat er vormich bin,

Polonius. Aus Liebe ju div verviict?

Opbelia. b weif es nicht, mein BVater: aber
witklich, ich befurcht’ es.

Polonius. Wasd fagte er denn?

Opbelia.  Er nabm mich bey der Hand ¢ und
bielt mid) feft; bernach trat ev foweit, als fein Arm
lang war, guruct, die andre Hand hielt er o nber
die Stirn, und fah miv 1o feharf ind Geficht; alg
ob crg abjeichnen wollte.  Lange fiand er oy end,
lich febuttelte er miv den Yvm ¢in wenig, bewegte
brepmal fo den Kopf auf und nieder, und Hopite
dann cinen o Eldglichen und tiefen Seufier, Dag
fein ganger Sorper dadutch erfchuttert iu mwerden,
und fein Leben aufiuboven fhien. Drauf lief er
mich qeben, drebte feinen Kopf uber die Sdhulter,
und fehien obne Augen feinen Ruckoeg ju finden ;
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benn ofne ihre Hilfe aieng e jur THAY hinaus,
und hefrete ihren Blick noch julest auf mich,

Polonius, Komm mit miv; id) will den Koe
nig auffuchen,  Das iff die wabre Versudung der
Licbe, deren heftige Gemwalt fte gang auffer jich fekt,
und Den FBillen ju veryiverflungdovollen Unternehs
mungen oerleitet, o febr, al8 ivgend eine anbre
beftige Leidenfchaft , die unfre Sceele beuncubigt,
@3 thut miv leid — Biff du thm neulich vielicicht
bavt ggqumt ?

Ophelia.  Nein, theuver BVater; ich habe nur,
lgii[}‘k"urrm Befebl , feme Briefe jurudagemwiefen
Amd ihm den Jutritt ju mir verfagt,

Polontug. Datuber ift er wabnwisiq gewors
den. G thut mue [eid, baf ich nicht mebr Uebers
legteng und Mube angewandt habe, feine wabre
Gefintung gu entdecten.  Jch befovate, er tandle
wiy, und swolle dich unglictlich machen: aber m‘r;
unfat ey mein Avgwobn! E8 i, wie es {cheint,
unfeeg Alter eben {0 eigentbimlich, in unferm Ve
bacht ju ioett gu geben, als ed wmgen Qeuten ges
wobhnlich ift, feine Bovficht gu braudhen.  Komm,
e wollen jum Sonig geben,  Er muf dad wiffen.
Hielten wir diefe Licbe gebeint, o wurd ung das
wehr BVevdeu§ suziehen , als dev Haf bedeutet, den
g Die Entdectung bey Hamlel ervegen wird, Komm,

(&ie aebn ab, )
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